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I  Muud kui seadusandlikud aktid

OTSUSED

* Noukogu otsus (EL) 2019/1577, 16. september 2019, seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa
Liidu nimel EMP iihiskomitees EMP lepingu protokolli nr 31 (koosto6 kohta teatavates
valdkondades viljaspool nelja vabadust) muutmise suhtes () ..............cccceeeei 1

* Noukogu otsus (EL) 2019/1578, 20. september 2019, seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa
Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi
vahelise vabakaubanduslepingu alusel loodud kaubanduse ja siistva arengu komitees seoses
lepingu artiklis 13.15 osutatud eksperdikomisjoniga .................cccoci 4

* Komisjoni rakendusotsus (EL) 2019/1579, 18. september 2019, millega muudetakse otsuseid
2008/933/EU, 2009/813/EU, 2009/814/EU ja 2010/429/EL ning rakendusotsuseid 2012/82/EL,
2012/83(EL, 2012/347[EL, 2013/649[EL, (EL) 2015/683, (EL) 2015/684, (EL) 2015/685, (EL)
2015/686, (EL) 2015687, (EL) 2015/688, (EL) 2015689, (EL) 2015/693, (EL) 2015/695, (EL)
2015/696, (EL) 2015/700, (EL) 2015/701, (EL) 2015/2279, (EL) 2015/2281, (EL) 2016/1216, (EL)
2016/1217, (EL) 2017/1207, (EL) 20181111, (EL) 2018/2045 ja (EL) 2018/2046 seoses teatava
geneetiliselt muundatud toidu ja s66da liidu turule laskmist kisitleva loa hoidja esindajaga
(teatavaks tehtud numbri C(2019) 6520 all) (1) coeeeeeen et 8

(") EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1577,
16. september 2019,

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel EMP iihiskomitees EMP lepingu protokolli
nr 31 (koosto6 kohta teatavates valdkondades viljaspool nelja vabadust) muutmise suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 196 koostoimes artikli 218 I6ikega 9,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 1994. aasta mddrust (EU) nr 2894/94 Euroopa Majanduspiirkonna lepingu
rakendamise korra kohta, (') eriti selle artikli 1 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Euroopa Majanduspiirkonna leping (3 (edaspidi ,EMP leping“) jéustus 1. jaanuaril 1994.

(2)  Kooskdlas EMP lepingu artikliga 98 voib EMP iihiskomitee oma otsusega muu hulgas muuta selle lepingu
protokolli nr 31.

(3)  EMP lepingu protokoll nr 31 sisaldab teatavaid sitteid koost6o kohta teatavates valdkondades viljaspool nelja
vabadust.

(4)  On asjakohane laiendada EMP lepingu osaliste koostood nii, et see hdlmaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsust (EL) 2019/420 ().

(5)  Selleks et konealune laiendatud koost6o saaks alata 21. mirtsist 2019, tuleks EMP lepingu protokolli nr 31
vastavalt muuta.

(6)  Liidu seisukoht EMP iihiskomitees peaks pohinema lisatud otsuse eelndul,

() EUTL305,30.11.1994,1k 6.

) EUTL1,3.1.1994, Ik 3.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mirtsi 2019. aasta otsus (EL) 2019/420, millega muudetakse otsust nr 1313/2013/EL liidu
elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 771, 20.3.2019, Ik 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel EMP iihiskomitees EMP lepingu protokolli nr 31 kavandatava muutmise suhtes,
pohineb kiesolevale otsusele lisatud EMP ithiskomitee otsuse eelndul.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 16. september 2019

Noukogu nimel
eesistuja
T. TUPPURAINEN
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EELNOU

EMP UHISKOMITEE OTSUS nr [...]
[...],

millega muudetakse EMP lepingu protokolli nr 31 koostoo kohta teatavates valdkondades
viljaspool nelja vabadust

EMP UHISKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,EMP leping®), eriti selle artikleid 86 ja 98,
ning arvestades jirgmist:

(I)  On asjakohane laiendada EMP lepingu osaliste koostddd nii, et see hdlmaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
13. mirtsi 2019. aasta otsust (EL) 2019/420, millega muudetakse otsust nr 1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse
mehhanismi kohta ().

(2)  Selleks et konealune laiendatud koostoé saaks alata 21. mirtsist 2019, tuleks EMP lepingu protokolli nr 31
vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

EMP lepingu protokolli nr 31 artikli 10 1dike 8 punkti d taandesse (Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus
nr 1313/2013/EL) lisatakse jargmine tekst:

,muudetud jirgmise digusaktiga:

— 32019 D 0420: Euroopa Parlamendi ja néukogu 13. mirtsi 2019. aasta otsus (EL) 2019/420, millega
muudetakse otsust nr 1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 771, 20.3.2019, Ik 1).

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jirgmisel pdeval parast seda, kui EMP iihiskomiteele on esitatud kdik EMP lepingu artikli 103
16ike 1 kohased teated (¥).

Seda kohaldatakse alates 21. martsist 2019.

Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.

Briissel, [...].
EMP iihiskomitee nimel

eesistuja EMP iihiskomitee

sekretdrid

() ELTL771,20.3.2019, Ik 1.
(*) [Pohiseadusest tulenevaid ndudeid ei ole nimetatud.] [Pohiseadusest tulenevad nduded on nimetatud.]
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1578,
20. september 2019,

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu alusel loodud
kaubanduse ja sddstva arengu komitees seoses lepingu artiklis 13.15 osutatud eksperdikomisjoniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku koostoimes artikli 218
1ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Otsusega 2011/265/EL (') kiitis ndukogu heaks Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise kaubanduslepingu (?) (edaspidi ,leping®) allkirjastamise.
Leping allkirjastati 6. oktoobril 2010 ning seda kohaldati ajutiselt alates 1. juulist 2011.

(2)  Liit sdlmis lepingu ndukogu otsusega (EL) 2015/2169 () ja see joustus 13. detsembril 2015.

(3)  27.juuni 2012. aasta otsusega nr 2/2012 (*) koostas ELi-Korea kaubanduse ja sidistva arengu komitee (edaspidi
,komitee“) nimekirja ekspertidest, kes véivad osaleda eksperdikomisjoni t66s lepingu artikli 13.15 tdhenduses.

(4)  Korea Vabariik teatas 30. juulil 2019 liidule, et ta soovib otsuses nr 2/2012 lisas satestatud ekspertide nimekirjas
asendada mitme Korea eksperdi nimed. Selleks et ekspertide muudetud nimekiri joustuks, tuleks see esitada
voimalikult kiiresti komiteele heakskiitmiseks.

(5)  Seepérast on asjakohane lisatud otsuse eelndu pdhjal kindlaks mdirata seisukoht, mis voetakse liidu nimel
komitees, et tagada lepingu tShus rakendamine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ja teiselt poolt Korea vahelise
vabakaubanduslepingu alusel loodud kaubanduse ja sdédstva arengu komitee koosolekul seoses nimekirjaga ekspertidest,
kes soovivad ja saavad kooskdlas lepingu artikliga 13.15 tdita eksperdikomisjoni liikme iilesandeid, pdhineb ELi-Korea
kaubanduse ja sddstva arengu komitee otsuse eelndul, mis on lisatud kiesolevale otsusele.

(") Noukogu 16. septembri 2010. aasta otsus 2011/265/EL iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea
Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT L 127, 14.5.2011,
lk1).

Q] ELT)L 127,14.5.2011,1k 6.

(*) Noukogu 1. oktoobri 2015. aasta otsus (EL) 2015/2169 iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Korea
Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu slmimise kohta (ELT L 307, 25.11.2015, lk 2).

(*) ELi-Korea kaubanduse ja sddstva arengu komitee 27. juuni 2012. aasta otsus nr 2/2012 ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide
ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artiklis 13.15 osutatud eksperdikomisjoni moodustamise kohta
(ELTL 331, 1.12.2012, Ik 54).
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupieval.

Briissel, 20. september 2019

Noukogu nimel
eesistuja
S. MARIN
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ELi-KOREA KAUBANDUSE JA SAASTVA ARENGU KOMITEE OTSUS nr [X/2019]

ceey

kooskdlas lepingu artikliga 13.15 eksperdikomisjoni liikme iilesandeid tdita soovivate ja saavate
ekspertide libivaadatud nimekirja kohta

ELi-KOREA KAUBANDUSE JA SAASTVA ARENGU KOMITEE,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahel allkirjastatud
vabakaubanduslepingut (,leping®), eriti selle artikli 13.15 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Artikli 13.15 15ikes 3 on sdtestatud, et lepinguosalised koostavad nimekirja vdhemalt 15 isikust, kes soovivad ja
saavad tdita eksperdikomisjoni lilkme ilesandeid seoses 13. peatiiki (Kaubandus ja sddstev areng) alusel tekkinud
kiisimustega ning kellel on eriteadmised konealuses peatiikis kasitletud valdkondades. Vahemalt viis nendest
isikutest ei tohi olla kummagi lepinguosalise kodanikud ning nad peavad tditma eksperdikomisjoni esimehe
tilesandeid.

(2)  ELi-Korea kaubanduse ja sdistva arengu komitee vottis 27. juunil 2012 vastu otsuse nr 2/2012, (') millega
koostati nimekiri 18 eksperdist, kes voivad tiita eksperdikomisjoni liikme iilesandeid.

(3)  Korea Vabariik teatas, et ta tahab moned eksperdikomisjoni litkmete nimekirja kantud Korea kodanikud teistega
asendada. Kdnealuse muudatuse joustumiseks peab ELi-Korea kaubanduse ja sdidstva arengu komitee ekspertide
labivaadatud nimekirja heaks kiitma.

(4)  Seepirast on lepinguosalised otsusega nr 2/2012 kehtestatud ekspertide nimekirja 1dbi vaadanud ja kdesoleva
otsuse lisas sitestatud ekspertide ldbivaadatud nimekiri tuleks vastu votta,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse nr 2/2012 lisas sdtestatud nimekiri ekspertidest, kes vdivad tdita eksperdikomisjoni liikme tilesandeid lepingu
artikli 13.15 tdhenduses, asendatakse kdesoleva otsuse lisas sitestatud ekspertide nimekirjaga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

ELi-KOREA KAUBANDUSE JA SAASTVA ARENGU
KOMITEE nimel

() ELi-Korea kaubanduse ja sddstva arengu komitee 27. juuni 2012. aasta otsus nr 2/2012 ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide
ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artiklis 13.15 osutatud eksperdikomisjoni moodustamise kohta
(ELTL 331, 1.12.2012, 1k 54).
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LISA

NIMEKIRI EKSPERTIDEST, KES SOOVIVAD JA SAAVAD "[AITA EKSPERDIKOMISJONI  LIIKME
ULESANDEID SEOSES 13. PEATUKI (KAUBANDUS JA SAASTEV ARENG) ALUSEL TEKKINUD
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L 244/8 Euroopa Liidu Teataja 24.9.2019

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1579,
18. september 2019,

millega muudetakse otsuseid 2008/933/EU, 2009/813/EU, 2009/814/EU ja 2010/429/EL ning

rakendusotsuseid 2012/82/EL, 2012/83/EL, 2012/347[EL, 2013/649[EL, (EL) 2015/683, (EL)

2015/684, (EL) 2015/685, (EL) 2015/686, (EL) 2015/687, (EL) 2015/688, (EL) 2015/689, (EL)

2015/693, (EL) 2015/695, (EL) 2015/696, (EL) 2015/700, (EL) 2015/701, (EL) 2015/2279, (EL)

2015/2281, (EL) 2016/1216, (EL) 2016/1217, (EL) 20171207, (EL) 2018/1111, (EL) 2018/2045 ja

(EL) 2018/2046 seoses teatava geneetiliselt muundatud toidu ja s66da liidu turule laskmist kisitleva
loa hoidja esindajaga

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 6520 all)

(Ainult hollandikeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méérust (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt
muundatud toidu ja s66da kohta, (') eriti selle artikli 9 1diget 2 ja artikli 21 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Belgias asuv driithing Monsanto Europe S.A.[N.V. on Ameerika Uhendriikides asuva driithingu Monsanto
Company esindaja seoses 28 loaga, mis hdlmavad méiruse (EU) nr 1829/2003 kohase geneetiliselt muundatud
toidu ja sooda turule laskmist ja mida kisitletakse komisjoni otsustes 2008/933/EU, () 2009/813/EU, ()
2009/814[EU, (*) ja 2010/429/EL () ning komisjoni rakendusotsused 2012/82[EL, () 2012/83[EL, ()
2012/347/EL, () 2013/649]EL, () (EL) 2015683, (**) (EL) 2015/684, (') (EL) 2015/685, (') (EL) 2015/686, ()
(EL) 2015[687, () (EL) 2015/688, () (EL) 2015/689, (') (EL) 2015/693, (") (EL) 2015/695, (%)
(EL) 2015696, () (EL) 2015/700, () (EL) 2015/701, () (EL) 2015/2279, (3 (EL) 2015/2281, (%) (EL)
2016/1216, (%) (EL) 2016/1217, (%) (EL) 2017/1207, (%) (EL) 2018/1111, (%) (EL) 2018/2045 (%) ja (EL)
2018/2046 (¥).

(2)  27. augusti 2018. aasta kirjaga teavitati komisjoni, et driithingu Monsanto Company (Ameerika Uhendriigid)
esindaja liidus Monsanto Europe S.A./N.V. on muutnud oma oiguslikku vormi ja kannab niiiidsest nime Bayer
Agriculture BVBA (Belgia). 4. septembri 2018. aasta kirjaga teatas komisjon driiihingut Bayer Agriculture BVBA,
et asjaomaseid lube tuleks vastavalt muuta.

(3)  Seetdttu tuleks vastavalt muuta otsuseid 2008/933/EU, 2009/813/EU, 2009/814/EU ja 2010/429/EL ning
rakendusotsuseid 2012/82JEL, 2012/83/EL, 2012/347JEL, 2013/649/EL, (EL) 2015/683, (EL) 2015/684,
(EL) 2015/685, (EL) 2015/686, (EL) 2015/687, (EL) 2015/688, (EL) 2015/689, (EL) 2015/693, (EL) 2015/695,
(EL) 2015/696, (EL) 2015/700, (EL) 2015/701, (EL) 2015/2279, (EL) 2015/2281, (EL) 2016/1216, (EL)
2016/1217, (EL) 2017/1207, (EL) 2018/1111, (EL) 2018/2045 ja (EL) 2018/2046.

(4)  Loaandmisotsuste kavandatud muudatused on oma olemuselt puhtalt halduslikud ja nendega ei kaasne
asjaomaste toodete uut hindamist.

(5)  Kaiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2008/933/EU muutmine

Otsust 2008/933/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).
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2) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

3) Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA

Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 2

Otsuse 2009/813/EU muutmine

Otsust 2009/813/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).

o

Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

D
~

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA

Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.“
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Artikkel 3

Otsuse 2009/814/EU muutmine

Otsust 2009/814/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 4

Otsuse 2010/429/EL muutmine

Komisjoni otsust 2010/429/EL muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
L,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise driithingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.“
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Artikkel 5

Rakendusotsuse 2012/82/EL muutmine

Rakendusotsust 2012/82/EL muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on driithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 6

Rakendusotsuse 2012/83/EL muutmine

Rakendusotsust 2012/83/EL muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
L,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab ariithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.“
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Artikkel 7

Rakendusotsuse 2012/347/EL muutmine

Rakendusotsust 2012/347/EL muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on Monsanto Company (Ameerika Uhendriigid), keda esindab Bayer Agriculture BVBA (Belgia).“

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Monsanto Company
Aadress: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Ameerika Uhendriigid

Esindaja: Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.

Artikkel 8

Rakendusotsuse 2013/649/EL muutmine

Rakendusotsust (EL) 2013/649/EL muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
L,Artikkel 5
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise driithingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 9

Komisjoni rakendusotsuse (EL) 2015/683 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/683 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loaomanik

Loa omanik on driithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 10

Rakendusotsuse (EL) 2015/684 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/684 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
L,Artikkel 6
Loaomanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab ariithingut Monsanto Company (USA).

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.“
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Artikkel 11

Rakendusotsuse (EL) 2015/685 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/685 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 12

Rakendusotsuse (EL) 2015/686 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/686 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 13

Rakendusotsuse (EL) 2015/687 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/687 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 14

Rakendusotsuse (EL) 2015/688 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/688 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 15

Rakendusotsuse (EL) 2015/689 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/689 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 5
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 16

Rakendusotsuse (EL) 2015/693 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/693 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
L,Artikkel 5
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 17

Rakendusotsuse (EL) 2015/695 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/695 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 5
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 18

Rakendusotsuse (EL) 2015/696 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/696 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Loaomanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 19

Rakendusotsuse (EL) 2015/700 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/700 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loaomanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 20

Rakendusotsuse (EL) 2015/701 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/701 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Loaomanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 21

Rakendusotsuse (EL) 2015/2279 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/2279 muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa omanik:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 22

Rakendusotsuse (EL) 2015/2281 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2015/2281 muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 23

Rakendusotsuse (EL) 2016/1216 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2016/1216 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 24

Rakendusotsuse (EL) 2016/1217 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2016/1217 muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*
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Artikkel 25

Rakendusotsuse (EL) 2017/1207 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2017/1207 muudetakse jargmiselt.

1)

3)

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 6
Loa omanik

Loa omanik on ériithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab driithingut Monsanto Company (USA).”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 8
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud riithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.*

Artikkel 26

Rakendusotsuse (EL) 2018/1111 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2018/1111 muudetakse jirgmiselt.

1)

3)

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 7
Loa omanik

Loa omanik on &riithing Bayer Agriculture BVBA (Belgia), kes esindab &riithingut Monsanto Company (USA).*

Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 10
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

Lisa punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Bayer Agriculture BVBA
Aadress: Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia

Jargmise dritthingu nimel: Monsanto Company, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, USA.“
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Artikkel 27
Rakendusotsuse (EL) 2018/2045 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2018/2045 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 7

Loa omanik

Loa omanik on Monsanto Company (Ameerika Uhendriigid), keda esindab Bayer Agriculture BVBA (Belgia).“

2) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”

3) Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Monsanto Company
Aadress: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Ameerika Uhendriigid

Esindaja: Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.

Artikkel 28
Rakendusotsuse (EL) 2018/2046 muutmine

Rakendusotsust (EL) 2018/2046 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 7

Loa omanik

Loa omanik on Monsanto Company (Ameerika Uhendriigid), keda esindab Bayer Agriculture BVBA (Belgia).

2) Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 10
Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.”
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3) Lisa punkt a asendatakse jargmisega:
,a) Taotleja ja loa hoidja:
Nimi: Monsanto Company
Aadress: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Ameerika Uhendriigid

Esindaja: Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.

Artikkel 29
Adressaat

Kéesolev otsus on adresseeritud driithingule Bayer Agriculture BVBA, Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgia.

Briissel, 18. september 2019

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS

(") ELT L 268, 18.10.2003, 1k 1.

() Komisjoni 4. detsembri 2008. aasta otsus 2008/933/EU, millega lubatakse MON89788 (MON-89788-1) geneetiliselt
muundatud sojauba sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest toodetud kaupade turuleviimist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 333, 11.12.2008, Ik 7).

() Komisjoni 30. oktoobri 2009. aasta otsus 2009/813/EU, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt muundatud maisi
MON 89034 (MON-89034-3) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 289, 5.11.2009, Ik 21).

() Komisjoni 30. oktoobri 2009. aasta otsus 2009/814/EU, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt muundatud maisi
MON 88017 (MON-88@17-3) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 289, 5.11.2009, lk 25).

(*) Komisjoni 28. juuli 2010. aasta otsus 2010/429[EL, millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusele (EU) nr 1829/2003 viia turule geneetiliselt muundatud maisi MON 88017 x MON 810 (MON-88@17-3 x
MON-@@81@-6) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid (ELT L 201, 3.8.2010, 1k 46).

(°) Komisjoni 10. veebruari 2012. aasta rakendusotsus 2012/82/EL seoses loa uuendamisega geneetiliselt muundatud
sojauba 40-3-2 (MON-@4@32-6) sisaldavate, sellest koosnevate voi sellest valmistatud toodete turustamise
jitkamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miarusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 40, 14.2.2012, lk 14).

(') Komisjoni 10. veebruari 2012. aasta rakendusotsus 2012/83/EL, millega lubatakse viia turule geneetiliselt muundatud
sojauba MON 87701 (MON-877@1-2) sisaldavaid, sellest koosnevaid vdi sellest valmistatud tooteid vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 40, 14.2.2012, lk 18).

(*) Komisjoni 28. juuni 2012. aasta rakendusotsus 2012/347[EL, millega lubatakse viia turule geneetiliselt muundatud
sojauba MON 87701 x MON 89788 (MON-877@1-2 x MON-89788-1) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest
valmistatud tooteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 171, 30.6.2012,
lk 13).

(°) Komisjoni 6. novembri 2013. aasta rakendusotsus 2013/649/EL, millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 viia turule maisist MON 810 (MON-@@810-6) toodetud &ietolmu
(ELT L 302, 13.11.2013, lk 44).
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(") Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/683, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud maisi MON 87460 (8746@-4) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, Ik 1).

(*) Komisjoni 24. aprill 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/684, millega lubatakse turule viia geneetiliselt muundatud
liini NK603 maisi (MON-@@603-6) ja uuendatakse olemasolevaid liini NK603 maisi (MON-@@603-6) sisaldavate
toodete lubasid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015,
Ik 6).

("*) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/685, millega antakse luba lasta turule geneetiliselt
muundatud puuvill MON 15985 (MON-15985-7) ning pikendatakse olemasolevate geneetiliselt muundatud
puuvillast MON 15985 (MON-15985-7) toodetud toodete loa kehtivust vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, Ik 11).

(") Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/686, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud sojauba MON 87769 (MON-87769-7) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest saadud tooteid vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, Ik 16).

(**) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/687, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud rapsi MON 88302 (MON-883@2-9) sisaldavaid, sellest koosnevaid vdi sellest valmistatud tooteid
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, k 22).

(**) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/688, millega antakse luba lasta turule geneetiliselt
muundatud puuvilla MON 88913 (MON-88913-8) sisaldavaid, sellest koosnevaid vdi sellest valmistatud tooteid
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, Ik 26).

(**) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/689, millega pikendatakse olemasolevate geneetiliselt
muundatud puuvillast MON 531 (MON-@@531-6) toodetud toodete loa kehtivust vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, Ik 31).

(") Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/693, millega pikendatakse olemasolevate geneetiliselt
muundatud puuvillast MON 1445 (MON-@1445-2) toodetud toodete loa kehtivust vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, lk 48).

(") Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/695, millega pikendatakse olemasolevate geneetiliselt
muundatud puuvillast MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-@1445-2) toodetud toodete loa kehtivust
ning antakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1829/2003 kohaselt luba geneetiliselt muundatud
puuvillast MON 531 x MON 1445 (MON-@@531-6 x MON-@1445-2) toodetud puuvillaseemnedli turulelaskmiseks
(ELT L 112, 30.4.2015, 1k 56).

(*) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/696, millega lubatakse turule lasta geneetiliselt
muundatud sojauba MON87705 (MON-877@5-6) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, lk 60).

(*) Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/700, millega lubatakse turule lasta geneetiliselt
muundatud sojauba MON87708 (MON-877@8-9) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 112, 30.4.2015, lk 81).

(*') Komisjoni 24. aprilli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/701, millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja

ndukogu miirusele (EU) nr 1829/2003 lasta turule toitu, mis koosneb geneetiliselt muundatud rapsist GT73 voi

sisaldab seda, ning toitu ja soota, mis on toodetud sellest geneetiliselt muundatud organismist (ELT L 112,

30.4.2015, lk 86).

Komisjoni 4. detsembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2279, millega lubatakse kooskdlas Euroopa Parlamendi

ja ndukogu méirusega (EU) nr 1829/2003 lasta turule geneetiliselt muundatud maisi NK603 x T25 (MON-@@603-

6 x ACS-ZM@@3-2) sisaldavad, sellest koosnevad voi sellest valmistatud tooted (ELT L 322, 8.12.2015, lk 58).

(*¥) Komisjoni 4. detsembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2281, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud maisi MON 87427 (MON-87427-7) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest valmistatud tooteid
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 322, 8.12.2015, lk 67).

(**) Komisjoni 22. juuli 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/1216, millega lubatakse turule lasta geneetiliselt
muundatud maisi MON 87708 x MON 89788 (MON-877@8-9 x MON-89788-1) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi
sellest valmistatud tooteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 199,
26.7.2016, Ik 22).
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(*¥) Komisjoni 22. juuli 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/1217, millega lubatakse turule lasta geneetiliselt
muundatud maisi MON 87705 x MON 89788 (MON-877@5-6 x MON-89788-1) sisaldavaid, sellest koosnevaid voi
sellest valmistatud tooteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 199,
26.7.2016, Ik 28).

(*) Komisjoni 4. juuli 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/1207, millega lubatakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EU) nr 1829/2003 lasta turule geneetiliselt muundatud maisi MON 810 (MON-@@81Q-6)
sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest toodetud tooteid (ELT L 173, 6.7.2017, Ik 18).

(¥) Komisjoni 3. augusti 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1111, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud maisi MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89(34-3 x MON-@J 60 3-6)
sisaldavaid, sellest koosnevaid vdi sellest toodetud tooteid ja geneetiliselt muundatud maisi, milles on kombineeritud
kaks MON 87427, MON 89034 ja NK603 transformatsioonidest, ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus
2010/420/EL (ELT L 203, 10.8.2018, lk 20).

(*) Komisjoni 19. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/2045, millega pikendatakse geneetiliselt muundatud
maisi NK603 x MON 810 (MON-@@6@3-6 x MON-B@810-6) sisaldavate, sellest koosnevate vdi sellest toodetud
toodete turule laskmise luba vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1829/2003 (ELT L 327,
21.12.2018, 1k 65).

(*) Komisjoni 19. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/2046, millega lubatakse lasta turule geneetiliselt
muundatud maisi MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 sisaldavaid, sellest koosnevaid voi
sellest toodetud tooteid ja geneetiliselt muundatud maisi, milles on kombineeritud kaks, kolm v&i neli transfor-
matsiooni MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 ja 59122, ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus
2011/366/EL (ELT L 327, 21.12.2018, 1k 70).
















ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

Euroopa Liidu Véaljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	NÕUKOGU OTSUS (EL) 2019/1577, 16. september 2019, seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades väljaspool nelja vabadust) muutmise suhtes (EMPs kohaldatav tekst) 
	NÕUKOGU OTSUS (EL) 2019/1578, 20. september 2019, seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu alusel loodud kaubanduse ja säästva arengu komitees seoses lepingu artiklis 13.15 osutatud eksperdikomisjoniga 
	ELi-KOREA KAUBANDUSE JA SÄÄSTVA ARENGU KOMITEE OTSUS nr [X/2019] …, kooskõlas lepingu artikliga 13.15 eksperdikomisjoni liikme ülesandeid täita soovivate ja saavate ekspertide läbivaadatud nimekirja kohta 
	KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1579, 18. september 2019, millega muudetakse otsuseid 2008/933/EÜ, 2009/813/EÜ, 2009/814/EÜ ja 2010/429/EL ning rakendusotsuseid 2012/82/EL, 2012/83/EL, 2012/347/EL, 2013/649/EL, (EL) 2015/683, (EL) 2015/684, (EL) 2015/685, (EL) 2015/686, (EL) 2015/687, (EL) 2015/688, (EL) 2015/689, (EL) 2015/693, (EL) 2015/695, (EL) 2015/696, (EL) 2015/700, (EL) 2015/701, (EL) 2015/2279, (EL) 2015/2281, (EL) 2016/1216, (EL) 2016/1217, (EL) 2017/1207, (EL) 2018/1111, (EL) 2018/2045 ja (EL) 2018/2046 seoses teatava geneetiliselt muundatud toidu ja sööda liidu turule laskmist käsitleva loa hoidja esindajaga (teatavaks tehtud numbri C(2019) 6520 all) (Ainult hollandikeelne tekst on autentne) (EMPs kohaldatav tekst) 

